
1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY - GRIP SAFETY, SP,
WILSON/CASPIAN CONTOUR (SS)

Upgrade Your Current 1911 Or Build A High-Quality Custom Pistol

High-quality, precision-machined parts from the name that means “custom
quality” to serious pistol shooters. Build the ultimate custom 1911 Auto for target,
action-pistol, or tactical applications. Repair or return an existing gun to factory
specs or assemble a racegun that fits your exact needs. Choose from parts in
blued carbon steel or natural-finish stainless.

Attributes

Name: GRIP SAFETY, SP, WILSON/CASPIAN CONTOUR (SS)
Manufacturer: CASPIAN
Product no.: 168000042
Mfr. No.: R312S
Finish: Stainless Steel
Hand: Right
Make: 1911
Model: Government,Officers,Commander
Style: Grip
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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1911 Beavertail Grip Safety Sicherheitshinweise

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 Beavertail Grip Safety entschieden hast. Dieses hochwertige,
präzisionsgefertigte Teil wurde für ernsthafte Pistolenschützen entwickelt, die die Funktionalität und Sicherheit ihres
1911 Autos verbessern möchten. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine
ordnungsgemäße Verwendung und Wartung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer verantwortungsbewusst und befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Grip Safety installierst oder handhabst.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.
Überprüfe regelmäßig die Grip Safety auf Abnutzung oder Beschädigungen. Ersetze sie bei Bedarf.
Verwende nur kompatible Teile und Zubehör mit dem 1911 Auto, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Grip Safety ordnungsgemäß installiert ist, um versehentliche Schüsse zu vermeiden.
Teste die Funktion der Grip Safety vor jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass sie korrekt einrastet und
sich löst.
Verlasse dich nicht ausschließlich auf die Grip Safety als Ersatz für sichere Handhabungspraktiken.
Wenn du Fehlfunktionen feststellst, stelle die Benutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.
Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe bei nassen oder feuchten Bedingungen, es sei denn, sie ist
ordnungsgemäß gewartet, da Feuchtigkeit die Sicherheitsmechanismen beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die bestehende Sicherheit: Wenn du eine bestehende Grip Safety ersetzt, zerlege die Feuerwaffe
vorsichtig, um Zugang zur Sicherheit zu erhalten.
Installiere die neue Grip Safety:

Richte die neue Grip Safety mit dem Rahmen des 1911 Autos aus.
Befestige sie sicher gemäß den Herstellerspezifikationen.

Teste die Funktionalität:
Überprüfe nach der Installation, ob die Grip Safety korrekt einrastet und sich löst.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe nicht feuert, es sei denn, die Grip Safety ist vollständig gedrückt.

Verwendung

Aktiviere immer die Grip Safety, wenn du die Feuerwaffe handhabst oder abfeuerst.
Achte auf einen richtigen Griff an der Feuerwaffe, um den Sicherheitsmechanismus zu aktivieren.
Behalte die Aufmerksamkeit und sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du die Feuerwaffe verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht funktionsfähige Grip Safeties gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Feuerwaffen oder Teile von Feuerwaffen nicht im regulären Müll weg. Befolge die lokalen Gesetze zur
Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der 1911 Beavertail Grip Safety wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen örtlichen Waffenhändler. Es ist wichtig, Zugang zu Expertenrat für alle Probleme oder Fragen zu haben, die
du möglicherweise hast.

Dieser Sicherheitsleitfaden ist darauf ausgelegt, die sichere Verwendung der 1911 Beavertail Grip Safety gemäß der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte halte dich an alle in diesem
Dokument dargelegten Richtlinien und Praktiken, um Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Feuerwaffen zu fördern.
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1911 Beavertail Grip Safety Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Beavertail Grip Safety. This highquality, precisionmachined part is designed for
serious pistol shooters looking to enhance the functionality and safety of their 1911 Auto. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure proper usage and maintenance.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and follow all local laws and regulations.
Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the grip safety.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip safety for wear or damage. Replace if necessary.
Use only compatible parts and accessories with the 1911 Auto to avoid malfunctions.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the grip safety is properly installed to avoid accidental discharges.
Test the grip safety function before each use to confirm it engages and disengages correctly.
Do not rely solely on the grip safety as a substitute for safe handling practices.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Avoid using the firearm in wet or humid conditions unless it is properly maintained, as moisture can affect
safety mechanisms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Safety: If replacing an existing grip safety, carefully disassemble the firearm to access the
safety.
Install New Grip Safety:

Align the new grip safety with the frame of the 1911 Auto.
Securely fasten it according to manufacturer specifications.

Test Functionality:
After installation, check that the grip safety engages and disengages correctly.
Ensure that the firearm does not fire unless the grip safety is fully depressed.

Usage

Always engage the grip safety when handling or firing the firearm.
Ensure a proper grip on the firearm to activate the safety mechanism.
Maintain focus and be aware of your surroundings when using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or nonfunctional grip safety in accordance with local regulations.
Do not throw away firearms or firearm components in regular trash. Follow your local laws for hazardous
waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 Beavertail Grip Safety, please reach out to the manufacturer
or your local firearms dealer. It is important to have access to expert advice for any issues or questions you may
encounter.



This safety instruction guide is designed to ensure the safe use of the 1911 Beavertail Grip Safety in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please adhere to all guidelines and practices outlined in this
document to promote safety and responsible firearm handling.
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Instrucciones de Seguridad para la Seguridad del Grip
Beavertail 1911

Introducción
Gracias por elegir la Seguridad del Grip Beavertail 1911. Esta pieza de alta calidad, mecanizada con precisión, está
diseñada para tiradores de pistolas serios que buscan mejorar la funcionalidad y la seguridad de su 1911 Auto. Esta
guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar un uso y mantenimiento adecuados.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y sigue todas las leyes y regulaciones locales.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular la seguridad del grip.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Almacena las armas de fuego y la munición de manera segura, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente la seguridad del grip para detectar desgaste o daños. Reemplázala si es necesario.
Usa solo piezas y accesorios compatibles con el 1911 Auto para evitar fallos de funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la seguridad del grip esté correctamente instalada para evitar disparos accidentales.
Prueba la función de la seguridad del grip antes de cada uso para confirmar que se activa y desactiva
correctamente.
No confíes únicamente en la seguridad del grip como sustituto de las prácticas seguras de manejo.
Si experimentas algún mal funcionamiento, cesa el uso de inmediato y consulta a un armero calificado.
Evita usar el arma en condiciones húmedas o mojadas a menos que esté debidamente mantenida, ya que la
humedad puede afectar los mecanismos de seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retirar la Seguridad Existente: Si estás reemplazando una seguridad del grip existente, desmonta
cuidadosamente el arma para acceder a la seguridad.
Instalar la Nueva Seguridad del Grip:

Alinea la nueva seguridad del grip con el marco del 1911 Auto.
Sujétala firmemente de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Probar la Funcionalidad:
Después de la instalación, verifica que la seguridad del grip se active y desactive correctamente.
Asegúrate de que el arma no dispare a menos que la seguridad del grip esté completamente
presionada.

Uso

Siempre activa la seguridad del grip al manejar o disparar el arma.
Asegúrate de tener un agarre adecuado en el arma para activar el mecanismo de seguridad.
Mantén la atención y sé consciente de tu entorno al usar el arma.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier seguridad del grip dañada o no funcional de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires armas de fuego o componentes de armas en la basura regular. Sigue tus leyes locales para la
eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Grip Beavertail 1911, comunícate con el fabricante o tu
distribuidor local de armas de fuego. Es importante tener acceso a asesoría experta para cualquier problema o
pregunta que puedas encontrar.

Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para garantizar el uso seguro de la Seguridad del Grip
Beavertail 1911 en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por
favor, adhiérete a todas las pautas y prácticas descritas en este documento para promover la seguridad y el manejo
responsable de armas de fuego.
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Instructions de Sécurité pour la Poignée de Sécurité
Beavertail 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Sécurité Beavertail 1911. Cette pièce de haute qualité, usinée avec précision, est
conçue pour les tireurs de pistolets sérieux souhaitant améliorer la fonctionnalité et la sécurité de leur 1911 Auto. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation et un entretien
appropriés.

Directives Générales de Sécurité
Toujours manipuler les armes à feu de manière responsable et suivre toutes les lois et réglementations
locales.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la poignée de sécurité.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Rangez les armes à feu et les munitions en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement la poignée de sécurité pour détecter l'usure ou les dommages. Remplacezla si
nécessaire.
Utilisez uniquement des pièces et accessoires compatibles avec le 1911 Auto pour éviter les pannes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la poignée de sécurité est correctement installée pour éviter les tirs accidentels.
Testez la fonction de la poignée de sécurité avant chaque utilisation pour confirmer qu'elle s'engage et se
désengage correctement.
Ne comptez pas uniquement sur la poignée de sécurité comme substitut aux pratiques de manipulation
sécuritaires.
Si vous rencontrez des pannes, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un armurier qualifié.
Évitez d'utiliser l'arme à feu dans des conditions humides ou mouillées, sauf si elle est correctement
entretenue, car l'humidité peut affecter les mécanismes de sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirer la Sécurité Existante : Si vous remplacez une poignée de sécurité existante, démontez
soigneusement l'arme pour accéder à la sécurité.
Installer la Nouvelle Poignée de Sécurité :

Alignez la nouvelle poignée de sécurité avec le cadre du 1911 Auto.
Fixezla solidement selon les spécifications du fabricant.

Tester la Fonctionnalité :
Après l'installation, vérifiez que la poignée de sécurité s'engage et se désengage correctement.
Assurezvous que l'arme à feu ne tire pas à moins que la poignée de sécurité ne soit complètement
enfoncée.

Utilisation

Engagez toujours la poignée de sécurité lors de la manipulation ou du tir de l'arme à feu.
Assurezvous d'avoir une bonne prise sur l'arme à feu pour activer le mécanisme de sécurité.
Restez concentré et soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez l'arme à feu.

Instructions d'Élimination



Éliminez toute poignée de sécurité endommagée ou non fonctionnelle conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas les armes à feu ou les composants d'armes à feu dans les déchets ordinaires. Suivez vos lois
locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Poignée de Sécurité Beavertail 1911, veuillez contacter le
fabricant ou votre armurier local. Il est important d'avoir accès à des conseils d'experts pour tout problème ou
question que vous pourriez rencontrer.

Ce guide d'instructions de sécurité est conçu pour garantir l'utilisation sécuritaire de la Poignée de Sécurité
Beavertail 1911 en conformité avec le Règlement Général de Sécurité des Produits de l'UE (GPSR). Veuillez
respecter toutes les directives et pratiques décrites dans ce document pour promouvoir la sécurité et une
manipulation responsable des armes à feu.
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Istruzioni di Sicurezza per la Sicura Grip Beavertail
1911

Introduzione
Grazie per aver scelto la Sicura Grip Beavertail 1911. Questo componente di alta qualità, lavorato con precisione, è
progettato per i seri tiratori di pistole che desiderano migliorare la funzionalità e la sicurezza del loro 1911 Auto.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e una manutenzione
appropriati.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo responsabile e seguire tutte le leggi e i regolamenti locali.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare la sicura grip.
Tenere l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conservare le armi da fuoco e le munizioni in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispezionare regolarmente la sicura grip per usura o danni. Sostituire se necessario.
Utilizzare solo parti e accessori compatibili con il 1911 Auto per evitare malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la sicura grip sia installata correttamente per evitare scariche accidentali.
Testare la funzione della sicura grip prima di ogni utilizzo per confermare che si attivi e disattivi correttamente.
Non fare affidamento esclusivamente sulla sicura grip come sostituto delle pratiche di manipolazione sicura.
Se si verificano malfunzionamenti, interrompere immediatamente l'uso e consultare un armaiolo qualificato.
Evitare di utilizzare l'arma da fuoco in condizioni di umidità o bagnato, a meno che non sia adeguatamente
mantenuta, poiché l'umidità può influenzare i meccanismi di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere la Sicura Esistente: Se si sta sostituendo una sicura grip esistente, smontare con attenzione
l'arma da fuoco per accedere alla sicura.
Installare la Nuova Sicura Grip:

Allineare la nuova sicura grip con il telaio del 1911 Auto.
Fissarla saldamente secondo le specifiche del produttore.

Testare la Funzionalità:
Dopo l'installazione, controllare che la sicura grip si attivi e disattivi correttamente.
Assicurarsi che l'arma da fuoco non spari a meno che la sicura grip non sia completamente premuta.

Uso

Attivare sempre la sicura grip quando si maneggia o si spara con l'arma da fuoco.
Assicurarsi di avere una presa corretta sull'arma da fuoco per attivare il meccanismo di sicurezza.
Mantenere la concentrazione e essere consapevoli dell'ambiente circostante quando si utilizza l'arma da
fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire qualsiasi sicura grip danneggiata o non funzionante in conformità con le normative locali.
Non gettare via armi da fuoco o componenti di armi da fuoco nei rifiuti normali. Seguire le leggi locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Sicura Grip Beavertail 1911, si prega di contattare il
produttore o il proprio rivenditore di armi da fuoco locale. È importante avere accesso a consigli esperti per eventuali
problemi o domande che si possono incontrare.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per garantire l'uso sicuro della Sicura Grip Beavertail 1911 in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di attenersi a tutte le
linee guida e pratiche delineate in questo documento per promuovere la sicurezza e una manipolazione responsabile
delle armi da fuoco.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla 1911 Beavertail Grip
Safety

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 Beavertail Grip Safety. Ta wysokiej jakości, precyzyjnie obrabiana część została
zaprojektowana dla poważnych strzelców, którzy chcą zwiększyć funkcjonalność i bezpieczeństwo swojego pistoletu
1911 Auto. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią
prawidłowe użytkowanie i konserwację.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze odpowiedzialnie obsługuj broń palną i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub obsługą grip safety.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Przechowuj broń i amunicję w sposób bezpieczny, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj grip safety pod kątem zużycia lub uszkodzeń. W razie potrzeby wymień ją.
Używaj tylko kompatybilnych części i akcesoriów z 1911 Auto, aby uniknąć awarii.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że grip safety jest prawidłowo zainstalowana, aby uniknąć przypadkowych wystrzałów.
Przetestuj funkcję grip safety przed każdym użyciem, aby potwierdzić, że działa prawidłowo.
Nie polegaj wyłącznie na grip safety jako zamienniku dla praktyk bezpiecznego obchodzenia się z bronią.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek awarii, natychmiast przerwij użytkowanie i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.
Unikaj używania broni w wilgotnych lub mokrych warunkach, chyba że jest odpowiednio konserwowana,
ponieważ wilgoć może wpłynąć na mechanizmy bezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usunięcie istniejącego bezpieczeństwa: Jeśli wymieniasz istniejącą grip safety, ostrożnie rozłóż broń, aby
uzyskać dostęp do bezpieczeństwa.
Zainstalowanie nowej grip safety:

Wyreguluj nową grip safety z ramą 1911 Auto.
Mocno ją zamocuj zgodnie z zaleceniami producenta.

Testowanie funkcjonalności:
Po instalacji sprawdź, czy grip safety działa prawidłowo.
Upewnij się, że broń nie strzela, chyba że grip safety jest całkowicie wciśnięta.

Użytkowanie

Zawsze włączaj grip safety podczas obsługi lub strzelania z broni.
Upewnij się, że masz prawidłowy chwyt na broni, aby aktywować mechanizm bezpieczeństwa.
Zachowaj koncentrację i bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub niesprawne grip safety zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj broni ani jej komponentów do zwykłego śmieci. Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z 1911 Beavertail Grip
Safety, skontaktuj się z producentem lub lokalnym dealerem broni palnej. Ważne jest, aby mieć dostęp do fachowej
porady w przypadku jakichkolwiek problemów lub pytań, które mogą się pojawić.

Niniejszy przewodnik dotyczący instrukcji bezpieczeństwa został zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego
użytkowania 1911 Beavertail Grip Safety zgodnie z unijną regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).
Proszę przestrzegać wszystkich wytycznych i praktyk opisanych w tym dokumencie, aby promować bezpieczeństwo
i odpowiedzialne obchodzenie się z bronią.
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1911 Beavertail Grip Safety Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Beavertail Grip Safetyn. Tämä korkealaatuinen, tarkkuuskoneistettu osa on suunniteltu
vakaville pistoolin ampujille, jotka haluavat parantaa 1911 Auton toimivuutta ja turvallisuutta. Tämä opas sisältää
olennaiset turvaohjeet ja suuntaviivat oikean käytön ja huollon varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele ampumaaseita aina vastuullisesti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen grip safety osan asentamista tai käsittelyä.
Pidä ampumaase aina turvallisessa suunnassa.
Säilytä ampumaaseet ja ammukset turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti grip safety osan kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.
Käytä vain yhteensopivia osia ja tarvikkeita 1911 Auton kanssa, jotta vältät toimintahäiriöt.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että grip safety on asennettu oikein, jotta vältetään vahingossa tapahtuvat laukaisut.
Testaa grip safetyn toiminta ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se aktivoituu ja deaktivoituu oikein.
Älä luota pelkästään grip safetyyn turvallisten käsittelykäytäntöjen sijasta.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä, lopeta käyttö heti ja ota yhteys pätevään asekorjaajaan.
Vältä ampumaaseen käyttöä kosteissa tai kosteissa olosuhteissa, ellei se ole asianmukaisesti huollettu, sillä
kosteus voi vaikuttaa turvallisuusmekanismeihin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista Nykyinen Turvalaitteisto: Jos vaihdat olemassa olevaa grip safetyä, pura ampumaase huolellisesti
pääsyä varten.
Asenna Uusi Grip Safety:

Kohdista uusi grip safety 1911 Auton runkoon.
Kiinnitä se turvallisesti valmistajan ohjeiden mukaan.

Testaa Toimintakyky:
Asennuksen jälkeen tarkista, että grip safety aktivoituu ja deaktivoituu oikein.
Varmista, että ampumaase ei laukaise, ellei grip safety ole täysin painettuna alas.

Käyttö

Aktivoi aina grip safety käsitellessäsi tai ampumassa ampumaasetta.
Varmista oikea ote ampumaaseesta turvallisuusmekanismin aktivoimiseksi.
Pidä keskittyminen ja ole tietoinen ympäristöstäsi ampumaasetta käyttäessäsi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai toimimattomat grip safety osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ampumaaseita tai ampumaaseen osia tavalliseen roskakoriin. Noudata paikallisia lakeja vaarallisten
jätteiden hävittämiseksi.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 Beavertail Grip Safetysta, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikalliseen ampumaaseiden jälleenmyyjään. On tärkeää saada asiantuntevaa neuvontaa mahdollisiin ongelmiin tai
kysymyksiin.



Tämä turvaohjeopas on suunniteltu varmistamaan 1911 Beavertail Grip Safetyn turvallinen käyttö EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia tässä asiakirjassa esitettyjä ohjeita ja käytäntöjä
turvallisuuden ja vastuullisen ampumaaseen käsittelyn edistämiseksi.
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1911 Beavertail Grip Safety Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valde 1911 Beavertail Grip Safety. Denna högkvalitativa, precisionsbearbetade del är utformad för
seriösa pistolskyttar som vill förbättra funktionaliteten och säkerheten hos sin 1911 Auto. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa korrekt användning och underhåll.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen på ett ansvarsfullt sätt och följ alla lokala lagar och förordningar.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar grip safety.
Håll alltid skjutvapnet riktat i en säker riktning.
Förvara skjutvapen och ammunition på ett säkert sätt, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet grip safety för slitage eller skador. Byt ut den om det behövs.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör med 1911 Auto för att undvika funktionsfel.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att grip safety är korrekt installerad för att undvika oavsiktliga skott.
Testa grip safetyns funktion före varje användning för att bekräfta att den aktiveras och avaktiveras korrekt.
Lita inte enbart på grip safety som en ersättning för säkra hanteringsmetoder.
Om du upplever några funktionsfel, avbryt användningen omedelbart och kontakta en kvalificerad vapensmed.
Undvik att använda skjutvapnet i blöta eller fuktiga förhållanden om det inte är ordentligt underhållet, eftersom
fukt kan påverka säkerhetsmekanismer.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort befintlig säkerhet: Om du byter ut en befintlig grip safety, demontera försiktigt skjutvapnet för att få
tillgång till säkerheten.
Installera ny grip safety:

Justera den nya grip safety med ramen på 1911 Auto.
Fäst den ordentligt enligt tillverkarens specifikationer.

Testa funktionalitet:
Efter installationen, kontrollera att grip safety aktiveras och avaktiveras korrekt.
Se till att skjutvapnet inte avfyras om inte grip safety är helt nedtryckt.

Användning

Aktivera alltid grip safety när du hanterar eller avfyrar skjutvapnet.
Se till att du har ett korrekt grepp om skjutvapnet för att aktivera säkerhetsmekanismen.
Håll fokus och var medveten om din omgivning när du använder skjutvapnet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller ickefunktionella grip safetys i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte skjutvapen eller skjutvapenkomponenter i vanlig soptömning. Följ dina lokala lagar för
avfallshantering av farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående 1911 Beavertail Grip Safety, vänligen kontakta tillverkaren
eller din lokala vapenhandlare. Det är viktigt att ha tillgång till expertis för eventuella problem eller frågor du kan stöta
på.



Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att säkerställa säker användning av 1911 Beavertail Grip Safety i
enlighet med EU:s förordning om allmän produktsäkerhet (GPSR). Vänligen följ alla riktlinjer och metoder som anges
i detta dokument för att främja säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.
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1911 Beavertail Grip Safety Pokyny k bezpečnosti

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Beavertail Grip Safety. Tento vysoce kvalitní, precizně opracovaný díl je navržen
pro vážné střelce, kteří chtějí zvýšit funkčnost a bezpečnost svého 1911 Auto. Tento průvodce poskytuje nezbytné
pokyny k bezpečnosti a směrnice pro zajištění správného používání a údržby.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi odpovědně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s grip safety.
Držte zbraň vždy namířenou bezpečným směrem.
Ukládejte zbraně a munici bezpečně, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte grip safety na opotřebení nebo poškození. V případě potřeby vyměňte.
Používejte pouze kompatibilní díly a příslušenství s 1911 Auto, aby se předešlo poruchám.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Zajistěte, aby byla grip safety správně nainstalována, aby se předešlo náhodným výstřelům.
Před každým použitím otestujte funkci grip safety, abyste potvrdili, že se správně zapíná a vypíná.
Na grip safety se nespoléhejte jako na náhradu za bezpečné postupy manipulace.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy, okamžitě přestaňte používat zbraň a poraďte se s kvalifikovaným
zbrojířem.
Vyhněte se používání zbraně za vlhkých nebo vlhkých podmínek, pokud není řádně udržována, protože
vlhkost může ovlivnit bezpečnostní mechanismy.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava: Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a mířila bezpečným směrem.
Odstranění stávající bezpečnosti: Pokud nahrazujete stávající grip safety, pečlivě rozložte zbraň, abyste se
dostali k bezpečnosti.
Nainstalujte novou grip safety:

Zarovnejte novou grip safety s rámem 1911 Auto.
Pevně ji zajistěte podle specifikací výrobce.

Testování funkčnosti:
Po instalaci zkontrolujte, že grip safety se správně zapíná a vypíná.
Zajistěte, aby zbraň nevystřelila, pokud není grip safety plně stlačena.

Používání

Vždy aktivujte grip safety při manipulaci nebo střelbě se zbraní.
Zajistěte správný úchop na zbrani, abyste aktivovali bezpečnostní mechanismus.
Udržujte pozornost a buďte si vědomi svého okolí při používání zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nefunkční grip safety v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte zbraně nebo komponenty zbraní do běžného odpadu. Dodržujte místní zákony o likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 1911 Beavertail Grip Safety se obraťte na výrobce nebo svého místního
prodejce zbraní. Je důležité mít přístup k odborným radám pro jakékoli problémy nebo otázky, které můžete mít.



Tento průvodce pokyny k bezpečnosti je navržen tak, aby zajistil bezpečné používání 1911 Beavertail Grip Safety v
souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Prosím, dodržujte všechny pokyny a postupy
uvedené v tomto dokumentu, abyste podpořili bezpečnost a odpovědné zacházení se střelnými zbraněmi.


